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IleBuyk-YepHoroponosa M.A.

TEMATHYECKHE NIOJISI ®PASEOJJOI'MYECKUX EJWHHUL C KOMIIOHEHTOM
IBETOOBO3HAYEHUSA B PYCCKOM, AHI'VIMUCKOM U ®PAHIIY3CKOM
A3BIKAX

O0benuHenre (hpa3eoOTHUECKUX €MHUIl C KOMIIOHEHTOM 11BeT00003HaYeHus (manee ®EKII) mo temaTuye-
CKOMY TIPH3HAKy OTpakaeT 00BEKTHBHO CYNIECTBYIOIINE TPYIITUPOBKH MTPEAMETOB U SIBICHUH MPEIMETHOIO MUPA.
[Momo6HOE MHOXECTBO (Ppa3eoOTH3MOB, OOBEINHICMBIX HA OCHOBE HX JIOTHKO-TIPEIMETHOW, KOMMYHHKATHBHOM
OOIITHOCTH, OXBATHIBAOIINX ONPEIEICHHY0 00IaCTh 3HAHUH, ABISETCS TEMATHUECKOM rpymmoi [1].

B temarnueckux (umeorpaduuecknx) KiacCHPUKANUSIX (Ppa3eoqOTH3Mbl TPYIIIUPYIOTCS BOKPYT ONpPEICICH-
HOTO KOHIIETITa, C KOTOPBIM OHU CEMAaHTHYECKH CBSI3aHBI M CMBICT KOTOPOTO B KaKOI-TO CTETIEHW OHU PAaCKPBIBAIOT.
TemaTnueckass XapaKTEpUCTHKA JIEKCUKU U (Ppa3eosioruy 00yCIIOBIeHa COLUAIbHON CYIHOCTBIO SI3bIKA KaK Cpell-
CTBa OOIIECHUS M SIBJISICTCS BAYKHBIM IPUHIIUIIOM MCCIIEOBAaHNS M KJIACCH(HUKAIINH CIIOB U ()Pa3eoIOTH3MOB.

Ipu pacmpenenenun pycckux, ¢paniry3ckux u anrmiickux OEKI] mo tematndyeckum rpymmnam (TT) yuursi-
BaJach UX MPUHAMJIECKHOCTh K TEPMHHOIIOTHIECKOH cepe s3bika. OCHOBHAS YacTh MaTepHalla IPEACTaBISACT CO-
00if eIMHUIIBI C HETEPMUHOJIOTHYECKON ceMaHTHUKoM. Ha ocHOBe croBapHoro 3HadeHns @F ¢ koMImoHeHTaMH, yKa-
3BIBAIOIIMMH Ha IIBET, OBLIN pa3nieieHsl Ha chneaytomue T1
1. Yenogek.

2. Ilpupona.
3. MarepuanbHas u JyXOBHas KyJIbTypa.

OE-xpoMaTH3MBI IPEACTABISIFOT COO0H CHCTEMY CONPHUKACAIOIINXCS, 8 MHOTIA U TIEPECEKAFOIINXCS TeMaTHIe-
ckux rpynn. OTHeceHue (pazeoorn3Ma K UCKIIOYUTEIBHO OJHOH TEeMaTHYECKOW TPyTIe B HEKOTOPHIX CIIydasx
3aTPYAHUTEIHHO, TIOCKOIIBKY «deM OOJIBIIIE B ONPEACICHUH JOMOTHUTENbHBIX (CEeMAaHTHIECKHX U CTHIMCTUYECKHX)
XapaKTEePUCTHUK, TEM Jalbllle PacloiiaraeTcsi JaHHOe 3HAYEeHHE OT BeIyIIero ciosa moss» [3, ¢. 32].

Konnenr «denoBek» — KII0YeBOe MOHITHE B KAPTUHE MUPA JIIOOOT0 Hapoaa. DTHM U OOBSICHSACTCS KOJIMYECT-
BEeHHOE mpeobnaganue (paseonorm3moB uMmeHHO B naHHOH TI'. Oxono nomoBuHb! Bcex @EKI] HaxomsaTcs B 3ToM
TeMaTH4deckoM moje. Ppazeooru3MbI ¢ IIBETOO003HAYCHUSAMHU B MaTepHajle TPeX S3bIKOB OPUEHTHPOBAHBI B CBOUX
3HAYCHHUAX Ha SKCIPECCHBHBIC 0003HAUCHHS YEJIOBEKa, €r0 MOPATBHBIX KadeCTB, BHEUIHETO BHIA, (HHU3UIECKOTO
CcKJ1aza, JeUCTBUM U COCTOSIHUH.

1. ®EKII, oTHOCAIMNECHA K OMMMCAHUIO YeJI0BEKA;
BHEIIHOCTH YeJIOBeKa
Oenvlil Kak Oymaza o uenosexe, auye 4ei06eKd;
benvle Kak caxap o 3y0ax uenosexa,
Oenblil KaK J1eH 0 80J10CAX 4eloseKd;
yepHble KaK y mpybouucma o mene, iuye, pyKax yenogexda,
KpPACHbLIL KAK ROMUOOD NPpeuM. 0 NOTHOKPOBHOM, YRUMAHHOM Yelosexe;

couleur d'homme mort zemaucmerii yeem nuya,

jaune comme du nankin orcenmeiii kax conoma,

jaune comme (un) SOUCI srcenmplil Kax 00yY8aAHUUK,

blanc comme un linceul cuepmenvro breonuwii;

rouge comme un chérubin ¢ noansim, pymsuviv u ceesxcum auyom,
blanc comme (an) linge 6exvit kax norommo;

rougir jusgu'an blanc des yeux noxpacuems do kopreii 6onoc, 0o yuet,

black (blue) in the face 6aeposwiii (om ycunuit, om pazopasicenus);
(as) brown as a berry ouens memmwiii, 3a2opensiii, wioxonaono2o yeema;
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(as) white as snow 6aednsiii kax chee;
(as) red as a cherry pymsineiii, ¢ pymanyem 6o écro uexy;
(as) black as coals uepnwie kax yeonvku (0 enazax) u T.1.

K 3710if Tpymnme oTHOCHTCS 60OMBIIIOE KOIMYECTBO cpaBHEHHUI. Ocoboe MecTo 3aHMMAIOT KOMITapaTUBHBIE (pa-
3€0JI0TM3MbI C KOMITOHEHTaMH YepHbIiA, OeNblii, KpacHBIi; Noir, blanc, rouge; black, white, red, kotopsie ucmosb-
3YIOTCSI IS YCUJICHUS SKCIIPECCHBHOCTH MPU OMUCAHUN BHEITHOCTH YENIOBEKA MJIM KMBOTHOTO ITyTEM UX CpaBHE-
HHS C MPEAMETaMH, SBJISIOIIUMHUCS TEMHBIMH, MPAYHBIMHU, a0COIOTHO YEPHBIMH WITH, HA000POT, CBETIBIMH, Oe-
JIBIMH HJIA SIPKAMH, KPACHBIMH.

NCHXO0JIOTHYECKOe U (PU3NIEeCKOe COCTOSIHHE, HACTPOEHHE YeI0BeKa:
yepHee HOUU KMO-TUOO OYeHb MPAUeH, YepIoM,
Oenblil Kak men o uenosexe, iuye 4elogexd,
cepulii KaK y mepmeeya o uye 4elioeexa;

colére blanche (umuu. bleue, jaune, rouge, noire) sspocmo;

sourire blanc neecmecmeennas ynviora, hamauymas yivloka,

voix blanche a) enyxoti, 6esseyunviii conoc (om éoanenusn, cmpaxa, eneéa u m.n.);
avoir une ivresse blanche 6simo 6 docky nvsnvim;

grise mine xucnas ¢uzuonomust, KUCIAs MUHQ;

be white (green, yellow) about the gills uvems nezooposwiii (6nednwlit, nooasnennviii) 6uod, nioxo eviis-
oemby;

(as) white as ghost 6xednsiii kax nonommno, cmepmenvro 6aedHbil,
see red nputimu 6 Apocms, GbiMb OCAENICHHBIM SPOCMbIO;

look black svienssoems cepoumwin;

in the pink of health ¢ npexpacrom cocmosinuu (0 300poswe);

green with envy creoaemoiii asucmoio, nozeneneswuii om sagucmu;
lit up like a white way sdpebeseu, mepmeeyxu nosn, nosn 6 cmenvky;
black and blue ¢ cunakax;

in ablue funk ¢ nanuueckom cocmoanuu, ¢ nanuxe;

blue fear nanuuecxoe cocmosinue, nanuxa, cunvnoiii ucnye.

Ora rpymnma OTHOCUTCS K OTMIUCAHUIO YyBCTB, SMOIIHOHATIBHBIX, ICHXOJIOTHYECKUX COCTOSTHUI uenoBeka. Korma
YeJI0BEK OTOpUEH, PACCTPOEH, OH BUAUT MHUP B YEPHOM IiBeTe. HECOMHEHHO, 3TO CBA3AHO C ONTHYECKAM BO3IEHCT-
BHEM IIBETA HA OPTAHU3M YEJIOBEKA M aCCOIMAINSIMH, CIIOKMBIINMHUCS Ha TICHXMIECKOM YPOBHE B Pe3yJIbTaTe 3TO-
ro Tporiecca. AGCOIOTHO YEPHBIN IBET BO3ACHCTBYET Ha YEIOBEKa KaK HEUTO OE3BICXOHOE, YTHETAOIIEee, TIeCCH-
muctuyHoe. CHHHUH )K€ I[BET, HallpUMep, KOHHOTUPYETCS B aHTIIMICKOM (pa3eosoruu ¢ HaHUKOH, TAaHUYECKUM CO-
crosiaueM. CytectBytoT OF ¢ cemoit 6enblid, blanc, white, ncrnonb3yembie 1i1s OMUCAHUS PEaKIUil YeTOBEeKa B CO-
CTOSIHUH CTPaxa, OICTIEHEHUsI, KOTJIa y HETo JIUIO OJie/IHeeT U KaKk Obl CTAHOBUTCS O€3)KU3HEHHBIM HITH [T yKa3a-
HUS Ha ero OOJIE3HEHHOE COCTOsHME. [Ipuararei-HOe KPacHbIi, rouge, red orpaxkaer 0COOEHHOCTH (PU3HOIOTH-
YEeCKOTO TIPOIlecca, Korma B pe3ysIbTaTe HEPBHOTO BO30YKIEHUS KPOBb MPUIIMBACT K JIMILY. 3/1€Ch SPKO BBIPAKCHA
KOHHOTAIHS C KPOBBIO, @ BCICICTBHE 3TOTO U C arPEeCCUCH.

JAeCTBUSA, 1eATEIHLHOCTD YeJI0BEKA;
CMOMPEmb CK803b PO306ble OUKU UOCANUZUPOBAND KO20-TI., YMO-], He 3aMeYamyb HeOOCMamKo8, MeMHbIX
CMOPOH K020-1., 4e2o-11.,
Paou Kpacrozo cioéua b 3amem, Ymodvt O1eCcHynms MemKuM CL080M, KDACHOPEUUCM,
cuoems 6 KpACHOM Y21y cudems noo 0opasamu,
OMKPBIEAMb 3C/ICHYI0 YIIUUY YCMPAHAMb RPENSMCMEUsL, 3A0CPHCKU, MEULAIOWUE OCYUECMEILEHUIO Ye20-
L., 0aA8AMb 803MONCHOCID OCYUECMEISIMb YMO-1.,
nooHecmu Ha 01100e4Ke ¢ 201y00Il KAeMOUKOU 0amb 6 20M08OM 8Uoe, 0C80000U8 KO20-1l. OM COOCMBEH-
HbIX 3ampam Cull, 6pemMeHy U m.n.;
pazoensams Ha 0e1oe u Yeproe pe3Ko pasepaHuduéams NOJONCUMEIbHbIE U OMPUYAMENbHbIe CIOPOHBL,
NPUSHAKU 4e20-11., NPOMUBONOCMAGIAMb NOJIOACUMENbHOE OMPUYAMETbHOMY,

étre blanc comme un cygne 6eime Gesynpeunvim, He3ANAMHAHHBIM,

étre page blanche 6uimo 6 noanom nesedenuu o mom, umo npoucxooum; 6vims COBEPULIECHHO HENPULACT-
HbIM K MOMY, Ym0 NPOUCX00UM,

avoir lesfoies blancs ucnyzamuvcs, cmpycums, 6ime mpycom;

se regarder (dans) le blanc des yeux cuompems opye opyey npsamo 6 enasa, 6 auyo; cmompemvopye na
opyea 8 ynop,

alter (unu changer, passer) du blanc au noir 6pocamuecs uz 00noil kpatinocmu 6 opy2yio;,

peindre en jaune apzo nacmasisamo poeaa,

prove that black iswhite ssidasams uepnoe 3a enoe, 206opums 3a6edomyio 10xucw;

sing the blues orcanosamocs na ceoro cyovby, ponmame, cemosam,

put up a black donycmume 6ecmaxmnocmeo, npomax, nsncyc;

disappear into the blue pacmasmeo, pacmeopumucs 6 6030yxe, beccreono ucuesnyms, ucnapumocs,
marry into the purple scmynume 6 6pax ¢ omnpvickom KOPOLEECKOU U APUCTROKPAMUHECKOU CeMbL,



116 [IleBuyk-YepHoropoaoa M.A.

TEMATHYECKHE I1OJIA ®PAZEOJOIMYECKUX EAUHUIL] C KOMIIOHEHTOM IBETOOBO3HAYEHUA
B PYCCKOM, AHIJIMIICKOM B ®PAHI[Y3CKOM SI3bIKAX

give smb the green light dame serenyio ynuyy, npedocmasums c80600y deticmaust Komy-1.,

make the air blue pyzamucs, ckseprocnosumo;

catch smb red-handed zacmams xozo-1. na mecme npecmynnenus, 3axeamums K020-J1. ¢ NOJUYHBIM ¥ T.1I.
XapaKTep YeJ0BEKA, ero KayecTna:

KpAcHas 0eeuua cauukom pooKuil, 3aCmeHYUsblll 4eiosex,

Oenas 6opona o uenoeeke, Pe3Ko GbLOCIAOUEMCS CPEOU OPY2UX, HEHOXO0NCEM HA OKPYIHCAIOUIUX;

cepas 60pona kmo-1ubo, He NOHUMAIOWUL Cymu 0eid,

CUHUWIL YYIIOK O CYXOU, TUULEHHOL HCEHCMBEEHHOCU JHCCHUUHE, 8CEYENI0 NO2AOUCHHOU HAYYHbIMU UHmMepe-

camu

étre blanc comme un cygne 6eims 6e3ynpeunvim, He3aNIMHAKHBIM,

étre page blanche 6uimb 6 noanom nesedenuu o mom, umo npoucxooum; 6vims COBEPULCHHO HENPULACTL-
HBIM K MOMY, YMO NPOUCXOOUN,

avoir lesfoies blancs ucnyeamuvcs, cmpycumo, 6vime mpyconm;

blanche main (morc. main blanche) wyma. nescnas pyura; za6omnusas pyxa,

(petite) oie blanche pasze. npocmywira, nausnas u nesunnas morodenvras degyuika;

have green fingers umems xopowwue pyxu (06 onvimusix cadogodax);
red blood (omciooa red-blooded) ¢pusuueckasn cuna, myscecmeo, cmenocmo;
ared hot mamma snoiinas scenwuna, <cexc-bomba.
npodeccHoHANBHAN WM CONUATBHAS PUHAIIEKHOCTD.
Oenvle banaxomwvl o Ky-KIyKC-K1aHe;
Oenvle Opamups yneHvl ceKmvl Ky-KIyKC-KIaH,
Oenble 6OPOMHUUKU O JUYAX HACMHO20 MPYOd, 3AHUMAIOWUXC ymcmeennot pabomoi (cayscawue
YApasieHyeckuil annapam, 1a60manmol, ONPemaopbl KOMNbIOMeEPos, asUaoucnemuepsl u m.o.);
yepHbvle bepempl paze. 0coobble NoOpPazdeieHUs MUTUYUL — OMPSObL CHeYUATbHO20 HAZHAYEHUS,
Kpacuwsle dpuzadvl meppopucmuyeckue opeanusayuu ¢ Umanuu,

aigle blanc sop. arcape. enasapv 6oposckoii watixu,

col blanc pase. cayarcawuit;

cul blanc caranmepeiiwux, mopayowuii ¢ 10mKa, IOMOYHUK,
mangeur du blanc apzo cymenep;

col bleue soennuiii mopsx;

bonnet rouge ucm. kpacuwiii koanak (o axobunyax);

the boysin blue 1). mopsxu; 2). nonuyetickue; 3). soticka cesepsi;

the Blue and the Gray cunue u cepvie (apmuu ceepubix u I0XHCHBIX WUMAMOE 6 2PANCOAHCKOU BOUHE 8
CIIIA 1861 — 65 22.);

a white slave «6Genas pabuina», desyuika, KOMmopyro GblHYOULU 3AHUMAMbBC RPOCMUmyyuell;

awhite slaver mopzosey acuevim mosapon;

blue blood apucmoxpamuuecxoe npoucxoocoenue, «eonybas kposv»,

the dark blues «cunue», cnopmusnvie komanovr Oxcghopoa;

black coat uepnas cymana, ceawennux;

brown shirt kopuunesopybaweunux, gpawucm,

red shirt kxpacropybaweunux, 2apubanvouey;

red hat kapounan, kapounanvcrkas wanka,

a Green Beret «senenviii bepem» (nposzsuwe aHueAUUCKUx, a NO30Hee AMEPUKAHCKUX OeCAHMHO-
OUBEPCUOHHBIX BOTICK).

B 6oJpIIMHCTBE CiIyYaeB B OCHOBE CO3/IAHUS ITHX BBIPAKCHHM JISKUT CHHEKA0Xa, BUI METOHIMHH, I mepe-
HOC 3HAYEHUsI OCYIECTBIIAETCS B OMMCAHMU YEJIOBEKA I10 [[BETY €0 OEK/IbI, B UEM YaCTO COIEPIKUTCS XapaKTepH-
CTHKA COLMAIIBHOTO TIOJI0KeH s JU0 MPpodhecCHOHANBHON MPUHAIEKHOCTH YEJIOBEKA KAKOM-TM00 JMOXH.

Cnenyromast TT' — npupoja — BoOpana B cebst hpa3eooru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM IIBETA, 0O03HAYAIOINE SIBJIE-
HHS )KUBOTHOTO M PACTUTEIBHOTO MUPA, & TAKXKE SIBIICHUSI HE)KHBON [IPHPOIBIL.

2. ®EKI, oTHocsimuecst K OMMCAHUIO MPUPOIbI:

®EKII, Ha3bIBalol1e BpeMeHa roJa Wi ONUCHIBAIOLINE COCTOSIHUE IPHPOABI, MIOTOAY:
Oenloe 6e3moneue 0 CHeXHCHBIX NPOCMOPAX, COUCMBEHHOU UM MULUHE,
Oenvle Myxu cHee, CHEJICUHKU, O NAOAIWeM CHeze,
Oenvle HOUU cesepHble eMHUe HOYU, KO20A Be4epHUe CYMEPKU HeNOCPeOCMBEHHO NEPEXO0sin 6 YMpeHHUe
Oe3 HacmynjieHust meMHOMbl,
KPACHbBLIL 3aKAM NPeO8eCmHUK 6eMPEHOll HO200bL;

il commence 4 faire brun pase. cuepraemes;
sur la brune (morc. a la brune) 6 cymepxu;
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temps gris nacmypras nozooa,

heure noire aryxas nous, nozonuil uac;

rouge (au) soir et blanc (au) matin, c'est la journée du pélerin kpacnelii 3axam u ceemnviii 60cx00 npeo-
8ewarom xopouLyio no2ooy;

la verte saison eecna;

se mettre au vert pase. omnpasumucsi 6 depesHio, Ha JIOHO NPUPOObL;

green winter msazkas 6enocnescnan 3uma,
black frost xonoda 6es unes u cneea, 6eccnescnvie mopossr;
white frost uner,
the blue blanket ne6o, cunesa nebec.
I'eorpajguueckue ®EKII;
Oenvlit KOHMuHenm, Genvlii mamepuxk o6 Anmapkmuoe;

the Green Mountain State «wmama 3enenvix 2op» (npossuwe wmama Bepmonm);
the Blue Grass State «nwipetinwiii (unu kyxypysuoiir) wmam» (nposeuwje wmama Kenmyxru);
the silver streak «cepebpsnas nonoca» (npossuwe Jla-Manwa);
the Blue Hen State «wumam 2ony6oii kypouxu» (npossuwe wmama /lenasep);
the Black Belt «uepnuwiii nosic», warcnvie paitonst CILIA, 20e npeobradaem necpumsncKoe HaceneHue,
Gretna Green Ipemna-I pun (nazeanue depeenu na epanuye ¢ Lllomnanodueil, 20e ybesxcasuiue 8nobren-
Hble MO27IU 006eHUaAMbCsL 6e3 NPedOCMABLeHUsS. COOMEECMCMEYIOUWUX OOKYMEHNOE).
®EKII, onucepiBaoumue ;KUBOTHBIX, PACTEHHUsI, HACEKOMbIX, MHHEPAJIbI:
uepHas Kpoew 3emau o Hepmu,
YepHas CMOPOOUHA YePHASI CMOPOOUNA,
KpPACHbLIL 2pUub no0oCUHOBUK;
Oenasn nunua benas s,
Oenas akayus benas akayus,
benasa Kyponamka benas Kyponamka,
cepast ORACHOCHb 0 NOTYUWAX MblUel U KPbIC,

loup blanc mameppwiii sonk;

bétes noires xabanwl, 6oaku u m n.;

gélée blanche uneii;

la houille blanche 6enviii yeons (onepeus pex);
sable blanc pasze. conw;

sable jaune nepey;

AnnManucTrieckue (ppazeosoru3Mbl OTpaykaroT MHOTOBEKOBBIE HAOJIO/ICHNS YeNIOBEKa HaJl BHEIIHUM BHJIOM
Y TIOBAJIKaMH HBOTHBIX, MIEPEJAIOT OTHOIIECHHE JIFOCH K UX «MEHBIINM OpaThsM». AHUMATH3MbI HECYT SHIMKIIO-
MeIUYECKyI0 HH(OPMAIMIO KaK O TUITHYHBIX YePTax XXUBOTHOTO, TAK M O MEHEE SIBHBIX IPU3HAKAX, HE OTPAKECHHBIX
B CJIOBAPHBIX ACOUHHIUSIX.

IMocnenuee uacorpapuueckoe 00beauHEHHE (HPA3COIOTU3MOB BKIIIOYACT B CeOsl yCTOWYMBBIC CIUHHIIBI, 000-
3HAYaIoIIMe MPEIMETHI, CO3JIaHHBIE YEIOBEKOM, PEallMiy HJICOJIOTHH, TOJUTHKU, & TaKKe TPAJUIMU H3y4aeMbIX
Hapo/IOB.

3. ®EKII, oTHOCSIIIMECS K TYXOBHOIM H MaTepPHAJIbHOI KyJbType:

®EKII, cBsizaHHble ¢ KyJMHAPUE:
YepHblil XN1eb pircanoll xneo,
oenvlii xned nuenuynwlil x1e6 (U3 8bICOKUX COPMOE MYKIL),
Kpacnoe 6UHO 6UHO U3 MEMHBIX COPMOB BUHOZPAOQ;
benoe mMaco Kypuroe MACO Uiy meisimund,
3e1enblil Gopuy U3 waeeisl, WNUHAMA, C 3e/IeHbIMU NPUNPASAMU, C 000AGIEHUEM 3e1eH020 TYKA,

mettre au bleu omsapusamo pvi6y 6 sune;
dame blanche pasz. 6ymoinika 6enozo euna

au blanc noo 6envim coycom

un petit blanc npocm, cmakanuux 6enozo euna
vin bleu ckeeproe kpacnoe suno

un petit noir pase. wawra uepnoz2o Koghe

green goods zexens, ceedicue 08ouju;

red meat msco (eossouna, 6apanuna u m.o.);

white meat 6enoe msaco (csununa, mensmuna, Kypsmuna u m.o.);

black pudding kpossnas xonbaca

Brown Betty xzebnoiii nyoune ¢ abrokamu.

B cocras 310it TemaTrueckoit rpymnmsl Bxoasat @EKI, onmcriBatontie 6mona miubo npoaykTel. Kak MeI BUIM,

OHH 00pa30BaHbI B PE3YJILTATE METOHUMHUYECKOTO MEPEOCMBICIIEHHS — T.€. Ha3bIBAIOTCS IO LBETY, B KOTOPBINA OK-
pamiensl. Ho, ciieryeT OTMETHTD, YTO 3/1€Ch MPOUCXOAUT HEKOTOPBIM CIBHI: HEJb3s1 CKa3aTh, YTO KyPHUHOE MSCO —
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Oeroe, Kak, HaPUMep, JIUCT OyMard, WM, 4TO KpOBsiHas Konbaca — 4epHasi, Kak cMosia. Mbl MOXKEM yTBEpXK/IaTh,
YTO B 3THUX BBIPOKCHUSIX UCTUHHOE 3HAYCHHE [BETa CMEIIACTCS. CBHMHMHA, TCIIATHHA, KyPATHHA — CAMBIX Pa3HBIX
OTTEHKOB PO30BOI'0, HO B CPaBHECHUH C TOBSAMHOW WM OapaHUHON MX IBET HAMHOTO CBeTjiiee. Takum o0Opa3zoMm,
ynoTpeOiisis BO (ppa3eosioru3mMax JBa IIBeTa, OCIbIil U KPACHBIH, MPOTHBOMOCTABIISIOTCS MSACHBIC MPOIYKTHI Pa3HBIX
OTTEHKOB OJTHOT'O [[BETA — KPACHOTO.
B oty kateroputo Bxoadar u apyrue ®EKI], Takue kax:

Oenwtit 6anem o Kiaccuyeckom baneme,

benasn coopka o gvluUCIUMENbHOU MeXHuKe, coopannol 6 cmpanax Esponvt unu CIIA u omauuarowerics

BbICOKUM KAYECMBOM,

uepHble 0eHb2U 00X00bl CKPbIbLE OM HALO2000I0HCEHUS,

UepHble OUKU COTHYE3AUUMHbBIE OYKU,

yepHblil XN1e6 pocanoll xneo,

UepHbLIL AMUK 00beKm, AGNeHUe, BHYMPEHHUTI MEXAHUZM KOMOPO20 Heuszgecmen u Oonee uiu meree 00c-

moeepHbie NPeonoNodNCeHUsi 0 KOMOPOM CMPOSIMCI b HA OCHOBAHUU €20 Peakyull Ha U36eCTnHble

gHew e B030etcmeus.;

Kpacuwlil ceem ceéemoghopa ceem, 3anpewjarouuii 08udliceHue;

KDPACHbLIL Jue10H 00 acumnoesoe,

cepulil PoIHOK 0OMeH Mo8apamu u YCiyeamu 6 cihepe HeopuyuanbHbIX Yeio8euecKux OMHOUEHUL;

cepoe CyKHO cyposast, Hebellenas npsiica,

CUHASL RMUUA O MOM, YO 075l KO20-11. BONI0OWAem 6 cebe svlcuiee cuacmoye;

armes blanches xonoonoe opyaicue;

bal blanc a) 6ax, na komopom desywku manyyiom opye ¢ opyeom; b) 6an, na komopom manyyiom Ooegyus-
KU C HEeHCEHAMBIMU MOIOObIMU JH0ObMU; C) OAlL, HA KOMOPOM MAHYYIOM MOLbKO HEe3AMYHCHUE,
carte bleue fermée meneepamma, nucomo (nocrannoe nnesmamuueckoti noumoti 8 Ilapuaice);
ruban bleu opoencras renma;

bleu de travail pabouuii kombuneson, npozodescoa, cneyosxa,

boule noire a) uepnwiii 6arromuposounwiit wap; b) neyoosremsopumenvrasn oyenxa (na sxzamene);
série Noire demexmughvle pOMAaHbL;

mariage blanc ¢guxmuenwiii 6pax;

carte rosé npasa sooumens (agmomauiunst);

rouge et noire pyremxa.

OTAEIBHBIA OJIOK COCTABISIOT TEPMHUHOJIOTHYCCKUE (PPa3eoIOru3Mbl U MPOoeCCHOHATBHBIC KaproHbl. B HeM
MOJKHO HaWTH pa3iiyHbIe TEMATHYCCKHUE TPYIIITHI, HAIIPHUMED:
®EKII, oTHOCSIIIMECS K MOPCKOMY J1eJIy:
homme du bleu mopsx;

a black ship cyono, komopoe nopmosvie pabouue omrazvieaiomest pasepysxcams;

blue water omxpuimoe mope;

Blue Peter ¢rae omnavimus.
Bo ¢paseonmornuecknx eTMHHUIIAX 3TOM IPYMIEI HanboJee 4acTo BeTpedaeTes nBeroobosnadenue bleu, blue.

3T0 He CTPAaHHO, TAK CHHUIT [IBET C TABHUX BPEMEH SIBJISICTCS CHMBOJIMYHBIM JJISl BCETO, UTO CBA3AHO C MOPEM.

®EKII, cBsizaHHBbIE C BOEHHBIM JIEJIOM:

butte en blanc ycm. cmpenvba no muwenu;

cartouche a blanc xorocmoti 3apso;

coup a blanc xorocmoii evicmper;

tirer a blanc cmpensamo xonocmoimu namponamu;

tirer au blanc cmpenamo ¢ muwens,

arborer (unu hisser) ledrapeau blanc noowusme 6enviii prae, kanumynuposams, coamucs,

yellow alert cuenan so30ywnoi mpesoeu,
thered, white and blue anenuickuii prom u apmus;
brown Bess kpemnesoe pysicve, cocmossuee na eoopycenuu anenuiickoi apmuu é 18 6.;
thin red line o6opona cunamu nexomuwix noopaszoenenuii.
®EKII, oTHOCAIIMECS K 00,1aCTH MeTMIIMHDI.
Jicenman IUxXopaoKa ocmpas 3apasHas OOAe3Hb, PACNPOCMPAHEHHAS  MPONUYECKUX CIPAHAX,
JHcenmoe NAMHO aHam. 0COOEHHO UYECMEUMENbHOE K CGemYy MeCmo CemuamKu 21a3a y 6x00a 3pUmenbHo-
20 nepea;
Jcenmasn 600a mo dnce, YUMo u 2nAyKoMa,

white scourge mybepxynes;
yellow jack orcenmasn nuxopaoxa.
®EKII, cBsizaHHBIE C CEJIbLCKHM X0351/iCTBOM:



Bonpocsl n1yxoBHo# KYJIbTYpbl — DUJIOJIOTMYECKHUE HAYKH 119

3e1enblil Yex o NoOCOOHOM XO3ANCMEE NPOMBIUIEHHO20 NPEONPUAMUL, 20p00a NO NPOU3BOOCHIEY Celb-
CKOXO35UCMBEHHOU NPOOYKYUU,
benas ycamea, benas cmpaoa o HANPANCEHHOM nepuooe YOOpKu X10nKa,

eau blanche notino ons ckoma (¢ ompy6smu).
IIpuBeEHHBIE BBILIE TEMATHYECKHUE TPYIILI HE SBIAIOTCA UCYEPIBIBAIOLIMMH, HO BCE JKE JAIOT NpEICTaBie-
HHME O CEMaHTHYECKOM MHOTo00pa3suu (ppa3eoOrMYeCKUX EIUHHI] ¢ KOMIIOHEHTOM I[BETOO0O3HAYEHHs (paHIly3-
CKOTO, PyCCKOI'O U aHIIMICKOTO A3BIKOB.

HcToyHUKH U TUTEpaTypa

1. Apusonpg 1.B. CemanTuyeckast CTpykTypa CJIOBa B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM f3BIKE M METOJIUKA €€ HCCIEe0-
Banus. — JI.: [Ipoceemenue, 1966. — 192 c.

2. Bombmoit anrmo-pycckuii ¢paseonoruueckuit cmopaps. Okonmo 20000 ¢paszeonoruueckux emuHun [
A.B.KynuH. — 6.-¢ u31., ucnpasi. — M.: XXusoii s3s1k, 2005. — 944 c.

3. Kapaymnos I0.H. O6mas u pycckas uneorpadus. — M.: Hayka, 1976. — 355 c.

4. Hospiit Bonsimoit hpanity3cko-pycckuii hpaseonorudeckuii cioaps / B.I'.I'ak, JI.A.Mypaaosa u ap.; oj pex.
B.I'.T'aka. — M.: Pycckuii s3p1k — Meaua, 2005. — 1625 c.

5. Cnogaps pycckoro sizbika. B 4-x 1. [Tox pex. A.Il.Esrenseroit. — M.: Pycckuii s13bik, 1985.

6. ®paseosornueckuii cnoBapb pycckoro si3bika. [lon penakiueir A.Ml.MonoTtkoa. — M.: Pycckwuii si3b1k, 1986. —
543 c.

SAmnuxosa H.B.
CBOEOBPA3HE I''IABHOI'O 'EPOSA POMAHA JIZK. I. COJIUHIKEPA
«Hanx nponacteio BO p:ku»

B 1951 rony xepom daBun Conuamkep u3nai pomad «Ha mpomacThio BO pyKi», CTaBIIAN HACTOIBHON KHU-
TOH HE OJTHOTO TTOKOJICHUSI aMEPUKAHIIEB, M HE TOJIBKO aMEPHUKAHIIEB: 110 YHCITy IIEPEBOIOB HA Apyrue si3biku «Han
MPOIACTHIO BO PIKUY» 3aHMMAET OJHO M3 TIEPBBIX MeCT B mocieBocHHOM uteparype CIIA. Beiiias B 60-m roay Ha
pycckoM si3bike, poMad CalMH/pKEpa PeLIMTENbHBIM 00pa30M MOBJIMSI Ha TaK HAa3bIBAEMYIO MOJIOJICKHYIO MPO3Y,
KOTOpast pociasuiia xypHain «fOHOCcTE». [laxke B TaKOM JajeKoM OT AMepHKH Kpato, kak Kurail 70-x rozgos, re-
poil pomaHa «BosiHbI» neKMHCKOro mosta u nposauka Kao XXun Kaii pacckaspiBaeT 0 KyJbTypHOU PEBOJIIOLUHU
sa3p1koM XonzaeHa Konunaa. 9ToT poMaH MOIKYITHII YNTAaTENCH HEOOBIKHOBEHHON HCKPEHHOCTBIO IIOBECTBOBAHM,
TaK KaK CBOI0 «CyMacIIE[MNIyI0 MCTOPUIO» IIECTHAANATIIETHUI MOJPOCTOK MPEACTAaBIsIET B (popMe BHYTPEHHETO
moHoJiora. Ctpeminenue XonaeHa Kosidunga roBoputh o cebe u OKpy)aromux 0e3 yTalku, jkellaHHe BbIPa3HTh
OyKBaJILHO BCE, YTO TBOPHUTCS B JyllI€, BHI3BIBAET JOBEPUE K PACCKA34YMKY, KOTOPHIH COMBUMBO TOBOPUT O HAOO-
JIeBIIIEM, TIEpEMeErKasi COKPOBEHHBIEC PU3HAHMS HAITyCKHOW I'pyOOCTBIO, )KaprOHHBIMHU CIIOBEYKAMH, ITPUKPHIBAs pa-
HUMOCTb UPOHUEN U CAMOUPOHUEH.

HecMoTpst Ha BHEUTHIOIO HE3aMBICIIOBATOCTh IIOBECTBOBAHMS MOJPOCTKA, poMaH CaslMHIDKEpa Ha Jielie OKa3ai-
Csl CIIOJKHBIM HeOOHO3HAYHbIM TIPOU3BEACHUEM, YTO MPOSBIIIOCH B PA3IMYHOM OTHOIICHUH JIUTEPATypPHBIX KPUTH-
koB Kk Xonneny Kondunny, ero rmaBHOMy reporo u moBectBoBaTenio. IloaToMy B HaHHOH cTaThe MpeanpuHIMAET-
Cs1 TIOTIBITKA BBISICHUTB IIPHYMHBI IPOTHBOPEUYNBOCTH TPAKTOBOK 00pa3a XoJieHa.

Hexoropsle kxputnkn oObsiBuian XongeHa Kondunna 6ynmapem, 4yTh a1 He OOPIOM MPOTHB COLMATBHOTO
ycrpoiicTBa. JT0 ObIIa mepBast peakiyst Ha pomad CanmmHDKepa. B oTeyecTBeHHOI KpUTHKE Takasi TOYKa 3pCHHUS
SBISUTACH TpeoOafaromeii, Tak Kak ee moanepxxusaiu I'. Bnagumos, A. Mymsapunk, E. Kaumosug, U. [mapyxk, JI.
Tyxkysuna, A.M. I'aBpumiok, 10.4. JIunckwmii, H. Anacracee, T.M. Konesa, M. Tyrymesa, B. bubuxun u npyrue.
Onu cunranu Xongena Kondunga 60piomM, KOTOPBIH BEICTYIIII IPOTUB ApsIIel B 0OLIECTBE JDKH, TAK KaK ero He
yCTpaHuBaeT «I0Ka3yXa», OTCYTCTBUE B3aUMOIIOHUMAHUS MEXAY JIIOJbMH, CaMOU JIEMEHTapHOH uenoBedHoctTu. JI.
Tyrymesa o0bsicHsIa 3TOT OYHT TeM, 4T0 XOJIJIeH Ha/leJIeH 0COOBIM CeJbMbIM YyBCTBOM — 00OCTPEHHON peakimeit
Ha «(ablb» U CIHIY» (TO, 9TO OH Ha3bIBaeT PhONY), Ha HECOOTBETCTBHE ACHCTBUTEIBHOTO M KaxKyerocs [24, C.
8].

JeiicTBuTensHO, 001acTh OOIMUEHUSI B pOMaHe BechMa mupoka. OHa BKItoyaeT B cebs, mo MHeHHIO JInacko-
o, ¥ CUCTeMy 00pa30BaHus, U KUHO, U IETOBYIO Kapbepy, U JIUTEpaTypy, U UCKYCCTBO, U apMUIO, U OBIT, U BCEMO-
TYIIECTBO JICHET, M IJIaBHOE — BCEOOIIYIO, BCEIPOHHUKAIONIYIO (ajbllb, KOTOPYIO aBTOP MOJYEPKUBACT C 0COOCH-
HOIl HacToiunBoCThIO [13, €. 193]. CoBeTckue JIMTEpaTypoBebl, KOHEYHO XKe, OOpaTHUI BHUMaHHE U Ha MOJUTH-
gecKyro Kputuky. Hampumep, M.O. MeHIensCOH OTMETIII HETATUBHOE OTHOIIEHHE XOJ/IeHa K aMepPUKaHCKOH ap-
MHH, B KOTOPOH «IIOJIHO CBOJIOYEH, HE XYK€, 4eM y (alInCTOB», a TAKKE €ro OTBpAIICHHE K aTOMHON 6oMmOe, BbI-
paxxeHHOE B HpoHHYecKo# hopme [14, c. 463].

MHoroe, nonajatouiee B chepy 00JIM4aEMOro U OTBEpraeMoro XoJIeHOM, He IOKa3bIBaeTCsl, a TOJIBKO Ha3bl-
BaeTcs. MOXHO MOAyMaTh, 4TO peub UAET HE O peallbHON AEUCTBUTEIBHOCTH, a TOJIBKO O TOM, KaK €€ BOCIIPHHHUMA-
€T MIeCCUMHUCTHYECKH HACTPOCHHBIH U CKIOHHBIN K pepieKcny M CaMOKOIIaHHIO MOJIOJI0H denoBek. Ho, kak BepHO
noameTun JInackuii, XonaeHy BepHIIb 0€3yCIOBHO M TOT/A, KOT/AAa OH BO3MYIIAETCS «UANOTCKHMMHU paccKa3aMH B
KypHaJlax», 1 BO BCEX OCTAIBHBIX ciIydasx. [lo ero MHeHHIO, OOBACHSIETCS 3TO HE TONBKO MPENENbHON HCKPEHHO-
CTBIO reposi: XONJeH CTajl TAKAM TOJILKO ITOTOMY, YTO JKUBET B MUPE JIKH, (aJIbIIN U KECTOKOCTH, B MUpE TeX ca-



